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Nicht in Kontakt mit Feuer bringen, nicht erhitzen und nicht unter hohen Temperaturen verwenden.
Do not expose to fire, do not heat, and do not use at high temperatures.
Ne pas exposer au feu, ne pas chauffer et ne pas utiliser à des températures élevées.
No exponer al fuego, no calentar y no utilizar a altas temperaturas.
Non esporre al fuoco, non riscaldare e non utilizzare a temperature elevate.
Niet aan vuur blootstellen, niet verwarmen en niet bij hoge temperaturen gebruiken.
Nie wystawiać na działanie ognia, nie podgrzewać ani nie używać w wysokich temperaturach.
Utsätt inte för eld, värm inte upp och använd inte vid höga temperaturer.

Laptop von jeglicher Stromquelle trennen. Netzteil abstecken und, wenn möglich, Akku entfernen.
Disconnect laptop from any power source. Unplug the adapter and, if possible, remove the battery.
Débrancher de toute source d'alimentation. Débrancher adaptateur et, si possible, retirer batterie.
Desconectar cualquier fuente de alimentación. Desenchufar adaptador y, si es posible, retirar batería.
Scollegare da qualsiasi fonte di alimentazione. Scollegare adattatore e, possibile, rimuovere batteria.
Loskoppelen elke stroombron. Stekker van adapter eruit halen en, indien mogelijk, batterij verwijderen.
Odłączyć laptop od źródła zasilania. Odłączyć zasilacz i, jeśli możliwe, wyjąć baterię.
Koppla bort laptop från strömkälla. Koppla ur adapter och ta bort batteri om möjligt.

Kleine Gegenstände außer Reichweite von Kleinkindern halten, um Erstickung zu vermeiden.
Keep small objects out of reach of young children to prevent choking.
Garder les petits objets hors de portée des jeunes enfants pour éviter les risques d'étouffement.
Mantenga objetos pequeños fuera de alcance de niños pequeños para evitar riesgo de asfixia.
ITenere gli oggetti piccoli fuori dalla portata dei bambini piccoli per evitare il soffocamento.
Houd kleine voorwerpen buiten het bereik van jonge kinderen om verstikking te voorkomen.
Trzymaj małe przedmioty poza zasięgiem małych dzieci, aby zapobiec zadławieniu.
Håll små föremål utom räckhåll för småbarn för att förhindra kvävning.
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Geeignetes Werkzeug verwenden und keine übermäßige Kraft aufwenden.
Use appropriate tools and do not apply excessive force.
Utilisez des outils appropriés et n'exercez pas de force excessive.
Utilice herramientas adecuadas y no aplique fuerza excesiva.
Utilizzare gli strumenti appropriati e non applicare una forza eccessiva.
Gebruik geschikt gereedschap en oefen geen overmatige kracht uit.
Używać odpowiednich narzędzi i nie stosować nadmiernej siły.
Använd lämpliga verktyg och använd inte överdriven kraft.

Kabel nicht knicken und Steckerverbinder vorsichtig öffnen, um mögliche Schäden zu vermeiden.
Do not bend cables and open connectors carefully to avoid possible damage.
Ne pliez pas les câbles et ouvrez les connecteurs avec précaution pour éviter d'éventuels dommages.
No doble los cables y abra los conectores con cuidado para evitar posibles daños.
Non piegare i cavi e aprire i connettori con cautela per evitare possibili danni.
Buig de kabels niet en open de connectoren voorzichtig om mogelijke schade te voorkomen.
Nie zginać kabli i ostrożnie otwierać złącza, aby uniknąć ewentualnych uszkodzeń.
Böj inte kablarna och öppna kontakterna försiktigt för att undvika möjliga skador.
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